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DECIZIA 2014/932/PESC A CONSILIULUI
din 18 decembrie 2014

privind masuri restrictive avind in vedere situatia din Yemen

Articolul 1

(1)  Se interzice vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod
direct sau indirect, de armament si de materiale conexe de orice tip,
inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente militare, echipamente
paramilitare si piese de schimb pentru cele mentionate anterior, catre sau
in beneficiul persoanelor fizice si al entitatilor desemnate de Consiliul
de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite sau de Comitetul instituit
in temeiul punctului 19 din RCSONU 2140 (2014), precum si cétre sau
in beneficiul persoanelor care actioneaza in numele lor sau sub comanda
acestora in Yemen, de catre resortisanti ai statelor membre sau de pe
teritoriul statelor membre, ori utilizind aeronave inmatriculate in statele
membre sau nave aflate sub pavilionul acestora, indiferent daca arma-
mentul si materialele conexe sus-mentionate provin sau nu de pe teri-
toriul statelor membre.

Lista persoanelor si a entitatilor avute in vedere la prezentul alineat
figureazd in anexa la prezenta decizie.

(2)  Se interzice:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnica, instruire
sau alte forme de asistentd, inclusiv punerea la dispozitie de
mercenari Tnarmati, in legdtura cu activitati militare si cu furnizarea,
fabricarea, intretinerea si utilizarea de armament si materiale conexe
de orice tip, inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente
militare, echipamente paramilitare si piese de schimb pentru cele
mentionate anterior, oricarei persoane fizice sau juridice, oricarei
entitati sau oricarui organism dintre cele mentionate la alineatul (1);

(b) furnizarea, iIn mod direct sau indirect, de finantare sau de asistenta
financiard in legdtura cu activitdti militare, incluzand in special
granturi, TImprumuturi si produse de asigurare a creditelor pentru
export, precum si asigurdri si reasigurdri pentru vanzarea, furnizarea,
transferul sau exportul de armament si de materiale conexe sau
pentru furnizarea de asistentd tehnicd aferenta sau alt tip de asis-
tentd, oricdrei persoane fizice sau juridice, oricdrei entitati sau
oricarui organism dintre cele mentionate la alineatul (1).

Articolul 2

(1)  Statele membre, in acord cu autoritatile lor nationale si in confor-
mitate cu legislatia internd si cu dreptul international, in special cu
dreptul mdrii si cu acordurile relevante privind aviatia civilda inter-
nationald, inspecteazd toate transporturile de marfa catre Yemen, pe
teritoriul lor, inclusiv in porturile si pe aeroporturile lor, in cazul In
care detin informatii care furnizeazd motive intemeiate de a presupune
ca incarcatura contine marfuri a caror furnizare, vanzare, transfer sau
export este interzis in temeiul prezentei decizii.

(2) In momentul descoperirii, statele membre confisci si inlaturd
(inclusiv prin distrugere, facandu-le inoperabile, stocandu-le sau trans-
ferandu-le intr-un alt stat decat cel de origine sau de destinatie in



02014D0932 — RO — 08.05.2018 — 005.001 — 3

vederea inlaturarii) articolele a caror furnizare, vanzare, transfer sau
export este interzis in temeiul prezentei decizii.

(3) Statele membre transmit, fara intarziere, Comitetului de sanctiuni
un prim raport scris privind inspectia mentionata la alineatul (1), raport
care contine, in special, explicatii privind motivele inspectiilor, rezul-
tatele acestora, existenta sau absenta cooperdrii si dacd s-au gasit
articole interzise. in plus, statele membre transmit Comitetului de
sanctiuni in termen de 30 de zile un raport ulterior scris care contine
detalii relevante privind inspectia, confiscarea si inldturarea, precum si
detalii relevante ale transferului, inclusiv o descriere a articolelor,
originea acestora si destinatia prevazutd, in cazul 1n care aceste
informatii nu se regdsesc in raportul scris initial.

Articolul 2a

(1)  Statele membre iau masurile necesare pentru a Tmpiedica intrarea
sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor desemnate de comitet care
sunt implicate in acte care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea n
Yemen sau care sprijina asemenea acte, inclusiv, dar fara a se limita la:

(a) acte care obstructioneazd sau submineaza finalizarea cu succes a
tranzitiei politice, astfel cum s-a subliniat in initiativa Consiliului
de Cooperare al Golfului (CCG) si in acordul privind mecanismul
de punere in aplicare;

(b) acte care impiedica prin violentd punerea in aplicare a rezultatelor
din raportul final al Conferintei dialogului national cuprinzator; sau
atacurile asupra infrastructurii esentiale;

(¢) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalca dreptul
international aplicabil in domeniul drepturilor omului sau dreptul
international umanitar ori de acte care constituie abuzuri ale drep-
turilor omului in Yemen; sau

(d) actiuni care incalca embargoul asupra armelor sau care impiedica
furnizarea de asistentd umanitara Yemenului, impiedica accesul la
asistentd umanitara ori impiedica distribuirea acesteia in Yemen.

Persoanele mentionate in prezentul alineat sunt enumerate in anexa la
prezenta decizie.

(2) Alineatul (1) nu obligd un stat membru sa refuze intrarea pe
teritoriul sdu a propriilor resortisanti.

(3) Alineatul (1) nu se aplicd in cazul in care intrarea sau tranzitul
este necesar pentru participarea la proceduri judiciare.

(4)  Alineatul (1) nu se aplicd atunci cand un stat membru hotaraste,
in functie de caz, cd intrarea sau tranzitul este necesar pentru a face sa
avanseze pacea si stabilitatea in Yemen, iar ulterior adoptarii unei astfel
de decizii statul membru notifica comitetul in termen de patruzeci si opt
de ore.
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(5)  Alineatul (1) nu se aplica atunci cand comitetul hotaraste, in
functie de caz, ca:

(a) intrarea sau tranzitul este necesar din considerente umanitare,
inclusiv din obligatii religioase; sau

(b) o derogare ar favoriza realizarea obiectivelor de pace si reconciliere
nationald in Yemen.

(6)  In cazurile in care, in temeiul alineatului (3), (4) sau (5), un stat
membru autorizeaza intrarea sau tranzitul pe teritoriul sau a unor
persoane enumerate in anexa, autorizatia se limiteaza la scopul pentru
care a fost acordatd si la persoanele la care se refera.

Articolul 2b

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin
sau sunt 1n proprietatea, sunt detinute sau sunt controlate de persoanele
sau entitdtile desemnate de comitet ca fiind implicate in acte care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului sau care
sprijind asemenea acte, inclusiv, dar fard a se limita la:

(a) acte care obstructioneaza sau submineaza finalizarea cu succes a
tranzitiei politice, astfel cum a fost conturata in initiativa Consiliului
de Cooperare al Golfului (CCG) si in acordul privind mecanismul
de punere in aplicare;

(b) acte care impiedica prin violentd punerea in aplicare a rezultatelor
din raportul final al Conferintei dialogului national cuprinzator, sau
atacurile asupra infrastructurii esentiale;

(c) planificarea, conducerea sau comiterea de acte care incalca dreptul
international aplicabil in domeniul drepturilor omului sau dreptul
international umanitar ori de acte care constituie abuzuri ale drep-
turilor omului in Yemen; sau

(d) actiuni care incalcd embargoul asupra armelor sau care impiedica
furnizarea de asistentd umanitard Yemenului, impiedica accesul la
asistentd umanitara ori impiedica distribuirea acesteia in Yemen;

sau de persoanele sau entitdtile care actioneaza in numele sau conform
instructiunilor lor sau de entitdtile detinute sau controlate de acestea.

Lista persoanelor si a entitdtilor mentionate in prezentul alineat
figureaza in anexa la prezenta decizie.

(2)  Niciun fond si nicio resursd economicd nu sunt puse, in mod
direct sau indirect, la dispozitia persoanelor sau entitatilor enumerate
in anexa la prezenta decizie sau In beneficiul acestora.

(3)  Statele membre pot permite derogari de la masurile mentionate la
alineatele (1) si (2) in ceea ce priveste fondurile si resursele economice
care:

(a) sunt necesare pentru cheltuieli de baza, inclusiv plati pentru produse
alimentare, chirie sau ipotecd, medicamente si tratament medical,
impozite, prime de asigurare si cheltuieli pentru utilitati publice;
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(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii
cheltuielilor suportate in legatura cu furnizarea unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii unor comisioane sau taxe aferente
serviciilor de pastrare sau gestionare curentad a unor fonduri sau
resurse economice inghetate;

dupa ce statul membru in cauza a notificat comitetului intentia sa de a
autoriza, atunci cand este necesar, accesul la asemenea fonduri sau
resurse economice si lipsa unei decizii negative a comitetului in
termen de cinci zile lucratoare de la o astfel de notificare.

(4)  Statele membre pot permite derogari de la masurile mentionate la
alineatele (1) si (2) si in ceea ce priveste fondurile sau resursele
economice care:

(a) sunt necesare pentru a efectua cheltuieli extraordinare, cu conditia
ca aceastd decizie sa fi fost notificatd comitetului de catre statul
membru in cauzd si sa fi fost aprobata de catre comitet; sau

(b) fac obiectul unui privilegiu sau al unei hotarari judecatoresti, admi-
nistrative sau arbitrale, caz in care fondurile si resursele economice
pot fi utilizate 1n acest scop, cu conditia ca privilegiul sau hotararea
sa fie anterioare datei la care persoana sau entitatea a fost inclusa in
anexd, sa nu fie In beneficiul unei persoane sau al unei entitati
mentionate la articolul 1 si sd fi fost notificate comitetului de
catre statul membru in cauza.

(5) Alineatul (1) nu Impiedica o persoana sau o entitate desemnata sa
efectueze o plata datorata in temeiul unui contract semnat inainte de
introducerea in lista a unei astfel de persoane sau entitati, cu conditia ca
statul membru relevant sa fi stabilit faptul ca plata nu este primita in
mod direct sau indirect de catre o persoand sau entitate mentionatd la
» M1 alineatul (1) € si dupd notificarea comitetului de catre statul
membru relevant cu privire la intentia de a primi o astfel de plata sau
de a autoriza, dupa caz, deblocarea de fonduri sau resurse economice in
acest scop, cu 10 zile lucratoare inaintea unei astfel de autorizari.

(6)  Alineatul (2) nu se aplica sumelor varsate in conturile inghetate
reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de conturile respective; sau

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care
au fost incheiate sau care au survenit inainte de data la care aceste
conturi au intrat sub incidenta masurilor prevdzute in prezenta
decizie;

in masura 1n care aceste dobanzi si alte venituri sau plati continud sa
facd obiectul alineatului (1).

Articolul 3

Consiliul stabileste lista prevazutd in anexd si o modifica in confor-
mitate cu deciziile luate de Consiliul de Securitate sau de comitet.
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Articolul 4

(1) in cazul in care Consiliul de Securitate sau comitetul includ pe
listd o persoana sau o entitate, Consiliul include persoana sau entitatea
respectiva in anexd. Consiliul comunica decizia sa persoanei vizate,
inclusiv motivele includerii pe listd, fie direct, daca adresa acesteia
este cunoscutd, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei in
cauza posibilitatea de a prezenta observatii.

(2) In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi
substantiale noi, Consiliul isi revizuieste decizia si informeaza in
consecintd persoana in cauza.

Articolul 5

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor si enti-
tatilor, astfel cum au fost prezentate de catre Consiliul de Securitate sau
de catre comitet.

(2) Anexa cuprinde, de asemenea, in functie de disponibilitate,
informatii furnizate de Consiliul de Securitate sau de comitet care
sunt necesare in vederea identificarii persoanelor sau entitdtilor
respective. In ceea ce priveste persoanele, astfel de informatii pot
cuprinde numele, inclusiv pseudonimele, data si locul nasterii, cetatenia,
numarul pasaportului si al cartii de identitate, sexul, adresa, dacd este
cunoscuti, precum si functia sau profesia. in ceea ce priveste entititile,
astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inregistrarii,
numarul de Inregistrare si sediul.

Articolul 6

Prezenta decizie se modifica sau se abrogd, dupa caz, in conformitate cu
deciziile Consiliului de Securitate.

Articolul 7

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.
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vB
ANEXA
VM1
Lista persoanelor si entitatilor mentionate la articolul 1 alineatul (1),
articolul 2a alineatul (1) si articolul 2b alineatele (1) si (2)
vB
PERSOANE
v M4

1. Abdullah Yahya Al Hakim [pseudonime: (a) Abu Ali al Hakim; (b) Abu-Ali
al-Hakim; (c) Abdallah al-Hakim; (d) Abu Ali Alhakim; (e) Abdallah al-
Mu'ayyad]

in scriere originala: = 41 L ?SIAJ'I

Desemnare: Adjunctul comandantului grupului Huthi. Adresa: Dahyan,
guvernoratul Sa'dah, Yemen. Data nasterii: (a) aproximativ 1985; (b) intre
1984 si 1986. Locul nasterii: (a) Dahyan, Yemen; (b) guvernoratul Sa'dah,
Yemen. Nationalitate: Yemenita. Alte informatii: Sexul: masculin. Link web
catre notificarea speciala emisa de INTERPOL-Consiliul de Securitate al
ONU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837273. Data desemnarii
de ciatre ONU: 7.11.2014 (modificata la 20.11.2014).

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listd
comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdullah Yahya Al Hakim a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie
2014 in conformitate cu punctele 11 si 15 din RCSONU 2140 (2014), pe baza
faptului ca indeplinea criteriile de desemnare prevazute la punctele 17 si 18
din rezolutie.

Abdullah Yahya Al Hakim s-a angajat in acte care ameninta pacea, securitatea
sau stabilitatea Yemenului, precum acte care Tmpiedicd punerea in aplicare a
acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen si cei din
opozitie, care prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care
obstructioneaza procesul politic in Yemen.

Se relateaza cd, in iunie 2014, Abdullah Yahya Al Hakim a organizat o
reuniune pentru a pune la cale o loviturd de stat impotriva presedintelui
yemenit Abdrabuh Mansour Hadi. Al Hakim s-a intdlnit cu comandanti
militari si de securitate, precum si cu capetenii tribale; la reuniune au parti-
cipat, de asemenea, partizani de prim rang loiali fostului presedintele yemenit
Ali Abdullah Saleh, cu scopul de a coordona eforturile militare pentru a prelua
capitala Yemenului, Sana'a.

intr-o declaratie publica din 29 august 2014, presedintele Consiliului de Secu-
ritate al Organizatiei Natiunilor Unite a transmis condamnarea de catre
Consiliu a actiunilor fortelor comandate de Abdullah Yahya Al Hakim, care
au invadat Amran, Yemen, inclusiv sediul Brigazii Armatei yemenite la
8 iulie 2014. Al Hakim a condus preluarea violentd din iulie 2014 a guver-
noratului Amran si a fost comandantul militar responsabil de luarea deciziilor
cu privire la conflictele in desfasurare din guvernoratele Amran si Hamdan,
Yemen.

De la inceputul lunii septembrie 2014, Abdullah Yahya Al Hakim a ramas in
Sana'a pentru a supraveghea operatiunile de luptd in cazul inceperii ostili-
tatilor. Rolul sdu a fost de a organiza operatii militare pentru a putea sa
rastoarne guvernul yemenit; el a fost, de asemenea, responsabil de asigurarea
securitatii si a controlului tuturor rutelor de intrare si de iesire din Sana'a.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi [pseudonime: (a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; (b) Abd-

al-Khaliq Badr-al-Din al Huthi; (c) Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; (d)
Abd al-Khaliq al-Huthi; (¢) Abu-Yunus]

In scriere originala: u_'i );.“ é]\a'.'.!_‘gc.

Desemnare: Comandantul militar al Huthi. Data nasterii: 1984.
Nationalitate: Yemenita. Alte informatii: Sexul: masculin. Link web catre
notificarea speciald emisd de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Data desemnirii de
catre ONU: 7.11.2014 (modificata la 20.11.2014, 26.8.2016).

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listid
comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abd al-Khaliq al-Houthi a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie 2014
in conformitate cu punctele 11 si 15 din RCSONU 2140 (2014), pe baza
faptului ca indeplinea criteriile de desemnare prevazute la punctele 17 si 18
din rezolutie.

Abd al-Khaliq al-Houthi s-a angajat in acte care amenintd pacea, securitatea
sau stabilitatea Yemenului, precum acte care impiedica punerea in aplicare a
acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen si cei din
opozitie, care prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care
obstructioneaza procesul politic in Yemen.

La sfarsitul lunii octombrie 2013, Abd Al-Khaliq al-Houthi a condus un grup
de luptatori imbracati in uniforme militare yemenite intr-un atac asupra unor
pozitii din Dimaj, Yemen. Luptele care au urmat s-au soldat cu mai multe
decese.

Se afirma ca, la sfarsitul lunii septembrie 2014, un numar necunoscut de
luptatori neidentificati au fost pregatiti sa atace sedii diplomatice din Sana'a,
Yemen, la ordinele lui Abd Al-Khaliq al-Houthi. La 30 august 2014, al-
Houthi a coordonat un transfer de arme din Amran cétre o tabara de protest
din Sana'a.

. Ali Abdullah Saleh (pseudonim: Ali Abdallah Salih).

in scriere originala: c.n..a 41l L L,r"c

Desemnare: (a) presedintele partidului Congresului popular general din
Yemen; (b) fost presedinte al Republicii Yemen. Data nasterii: (a) 21.3.1945;
(b) 21.3.1946; (c) 21.3.1942; (d) 21.3.1947. Locul nasterii: (a) Bayt al-
Ahmar, guvernoratul Sanaa, Yemen; (b) Sanaa, Yemen; (c) Sanaa, Sanhan,
Al-Rib'al-Sharqi. Cetatenia: Yemenita. Pasaport nr.. 00016161 (Yemen).
Numarul national de identificare: 01010744444. Alte informatii: Sexul:
masculin. Statut: raportat a fi decedat. Link catre notificarea speciala emisa
de INTERPOL — Consiliul de Securitate al ONU: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5837306. Data desemnarii de catre ONU: 7.11.2014 (modi-
ficata la 20 noiembrie 2014, 23 aprilie 2018).

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listd
comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Ali Abdullah Saleh a fost desemnat pentru sanctiuni la 7 noiembrie 2014 in
conformitate cu punctele 11 si 15 din RCSONU 2140 (2014), pe baza faptului
ca indeplinea criteriile de desemnare prevazute la punctele 17 si 18 din
rezolutie.

Ali Abdullah Saleh s-a angajat in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea Yemenului, precum acte care impiedicd punerea in aplicare a
acordului din 23 noiembrie 2011 dintre guvernul din Yemen si cei din
opozitie, care prevede un transfer pasnic al puterii in Yemen, si acte care
obstructioneaza procesul politic in Yemen.



02014D0932 — RO — 08.05.2018 — 005.001 — 9

in conformitate cu acordul din 23 noiembrie 2011 sustinut de Consiliul de
Cooperare al Golfului, Ali Abdullah Saleh a demisionat din functia de
presedinte al Yemenului, dupd mai mult de 30 de ani.

Se relateaza ca, incepand din toamna anului 2012, Ali Abdullah Saleh a
devenit unul dintre principalii sustindtori ai actiunilor violente ale Huthi din
nordul Yemenului.

Confruntdrile din sudul Yemenului care au avut loc in februarie 2013 au fost
rezultatul eforturilor conjugate depuse de Saleh, de AQAP si de Ali Salim al-
Bayd, un secesionist din sud, pentru a produce tulburari inainte de Conferinta
dialogului national din Yemen, care a avut loc la 18 martie 2013. Mai recent,
din septembrie 2014, Saleh a trecut la actiuni de destabilizare a Yemenului
folosindu-se de alte persoane pentru a submina guvernul central si a crea
suficienta instabilitate pentru a ameninta cu o lovitura de stat. Conform
unui raport din septembrie 2014 al grupului de experti al Organizatiei
Natiunilor Unite pentru Yemen, unii interlocutori au afirmat ca Saleh
sprijina actiunile violente ale unor yemeniti punandu-le la dispozitie fonduri
si sprijin politic, precum si asigurdndu-se cd membrii GPC continud si
contribuie la destabilizarea Yemenului prin diferite mijloace.

. Abdulmalik al-Houthi (a/ias: Abdulmalik al-Huthi)

Alte informatii: Lider al miscarii Houthi din Yemen. S-a implicat in acte care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului. Data desemndrii de
ciatre ONU: 14.4.2015 (modificata la 26.8.2016).

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listd
comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdulmalik Al-Houthi a fost desemnat pentru sanctiuni la 14 aprilie 2015 in
conformitate cu punctele 11 si 15 din Rezolutia 2140 (2014) si cu punctul 14
din Rezolutia 2216 (2015).

Abdul Malik al-Houthi este conducatorul unui grup care s-a implicat in acte
care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului.

in septembrie 2014, fortele Houthi au preluat controlul asupra Sanaa, iar in
ianuarie 2015, acestea au incercat sa inlocuiasca, in mod unilateral, guvernul
legitim din Yemen cu o autoritate de guvernare nelegitima dominata de
miscarea Houthi. Al-Houthi a preluat conducerea miscarii Houthi din
Yemen in 2004, dupa moartea fratelui sau, Hussein Badredden al-Houthi.
in calitate de conducitor al grupului, al-Houthi a amenintat in mod repetat
autoritatile din Yemen cu continuarea actiunilor turbulente in cazul in care
acestea nu raspund solicitarilor sale si i-a retinut pe presedintele Hadi, pe
prim-ministru si pe alti membri importanti ai guvernului. Ulterior, Hadi s-a
refugiat la Aden. Miscarea Houthi a lansat atunci o noua ofensiva impotriva
orasului Aden, cu sprijinul unor unitati militare loiale fostului presedintele
Saleh si fiului acestuia, Ahmed Ali Saleh.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (pseudonim: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar)

Titlu: Fost ambasador, fost general de brigada. Data nasterii: 25.7.1972.
Nationalitate: Yemenitd. Pasaport nr.. (a) pasaport yemenit numdarul
17979 emis pe numele Ahmed Ali Abdullah Saleh (la care se face trimitere
mai jos in cartea de identitate diplomatica nr. 31/2013/20/003140); (b)
pasaport yemenit numarul 02117777 emis la 8.11.2005 pe numele Ahmed
Ali Abdullah Al-Ahmar; (c) pasaport yemenit numarul 06070777 emis la
3.12.2014 pe numele Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar. Adresa: Emiratele
Arabe Unite. Alte informatii: A jucat un rol esential in facilitarea expansiunii
militare a miscdrii Houthi. S-a implicat in acte care amenintd pacea, secu-
ritatea sau stabilitatea Yemenului. Ahmed Saleh este fiul fostului presedinte al
Republicii Yemen, Ali Abdullah Saleh (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh
provine dintr-o zona cunoscuta sub denumirea de Bayt Al-Ahmar, care se afla
la aproximativ 20 de kilometri sud-est de capitala Sana'a. Carte de identitate
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diplomatica nr. 31/2013/20/003140, emisda la 7.7.2013 de catre Ministerul
Afacerilor Externe al Emiratelor Arabe Unite pe numele Ahmed Ali
Abdullah Saleh; situatia actuald: anulatd. Link web catre notificarea speciald
emisa de INTERPOL-Consiliul de Securitate al ONU: https:/www.
interpol.int/en/notice/search/un/5895854. Data desemnarii de catre ONU:
14.4.2015 (modificata la 16.9.2015).

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listd
comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Ahmed Ali Saleh a actionat in sensul subminarii autoritatii presedintelui Hadi,
contracardrii incercarilor lui Hadi de a reforma armata si impiedicdrii tranzitiei
pasnice a Yemenului spre democratie. Saleh a jucat un rol esential in faci-
litarea expansiunii militare a miscarii Houthi. La jumaitatea lunii februarie
2013, Ahmed Ali Saleh a furnizat mii de pusti noi brigazilor Garzii Repu-
blicane si unor seici tribali neidentificati. Armele au fost achizitionate initial in
2010 si destinate sa asigure fidelizarea beneficiarilor lor, pentru un interes
politic ulterior.

Dupa ce tatal lui Saleh, fostul presedinte al Republicii Yemen Ali Abdullah
Saleh, a demisionat din functia de presedinte al Yemenului in 2011, Ahmed
Ali Saleh si-a pastrat functia de comandant al Garzii Republicane a Yeme-
nului. Cu putin mai mult de un an mai tarziu, Saleh a fost destituit din functie
de presedintele Hadi, dar a pastrat o influenta semnificativa in cadrul armatei
yemenite, chiar si dupd inlaturarea sa din functia de comanda. Ali Abdullah
Saleh a fost desemnat de catre ONU in noiembrie 2014, in temeiul RCSONU
2140.



